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DESCRIZIONE DEL LOCALE E DEI 

PIATTI PROPOSTI

Alle falde della dorsale boscosa del Mon-

tello, poco distante da Treviso, si trova la 

trattoria da Celeste. Varcando la soglia, 

ci si ritrova in un ambiente rustico dal sa-

pore d’antica storia, tra focolari e spiedi a 

vista. In quarant’anni d’attività Celeste e 

Giuliano Tonon ne hanno fatto un santua-

rio della cucina trevigiana, “…un luogo 

gastronomico tra i più prestigiosi del Ve-

neto per il felice incontro tra vecchia

cucina trevigiana e moderna squisitezza 

dei piatti…”(G. Maffioli)

PRINCIPALI SERVIZI OFFERTI

Sala con capienza di 400 posti a sedere. 

Zona palco. Service per servizi audio/vi-

deo su richiesta. Soluzioni di allestimenti 

congressuali personalizzabili. Ampio par-

cheggio, raggiungibile con autobus.

DESCRIPTION OF THE LOCATION 

AND THE DISHES

Down on the feet of the Montello hills, 

not far from away from Treviso, you will 

find the Trattoria “da Celeste”. Once you 

wlak in the restaurant, a rusti and homely 

atmosphere will welcome you, you will 

feel as you are in a historic situation, 

between fireplaces and roast cooking in 

front of you. In 40 years of work Celeste 

and Giuliano Tonon have built a “sanctu-

ary” of trevisan cuisine. One of the most 

prestigious gastronomic places in Veneto 

that combines perfeclty old trevisan cui-

sine with modern delicious dishes.

MAIN SERVICES OFFERED

Conference hall for 400 people sit all 

togheter. Stage zone. Audio/video ser-

vices on demand. Personalized solutions 

for conferences. Big car park reachable 

by bus.

RISTORANTE “DA CELESTE” 

Via Armando Diaz, 12

31040 Venegazzù 

Tel. 0423/620445

Fax 0423/621050

info@ristorantedaceleste.com

www.ristorantedaceleste.com

MICE DESTINATIONS

mailto:info@ristorantedaceleste.com
http://www.ristorantedaceleste.com
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PARCO GAMBRINUS

Località Gambrinus, 18

31020 San Polo di Piave 

Tel. +39 0422 855043 

Fax +39 0422 85504

gambrinus@gambrinus.it

www.gambrinus.it

DATI HOTEL

HOTEL FACILITIES

I Veneti hanno avuto sempre vivo il 

senso dell’ospitalità. Parco Gambrinus 

si distingue mantenendo viva questa 

tradizione. Situato sulle sorgenti del fiu-

me Lia, immerso nel secolare parco con 

antichi vigneti alla Bellussi e la barrica-

ia del Raboso Piave, riceve gli ospiti in 

sale riunioni lontane dal clamore della 

città e dotate di tutte le tecnologie.

Nella torre ottocentesca “La Locan-

da” per concedersi una pausa di relax. 

Parco Gambrinus non rappresenta sola-

mente un luogo di alta enogastronomia, 

ma si distingue per la sua accoglienza 

anche nell’ambito dei meeting e dei 

congressi.

The inhabitants of Veneto are famous 

for their sense of hospitality. Parco Gam-

brinus is distinguished for keeping this 

tradition alive. It is located on the Lia 

river, surrounded by centuries-old trees, 

with ancient “Bellussere” (a typical 

Venetian wine cultivation system) and 

the barrique cellar where the Raboso 

wine refines. Parco Gambrinus receives 

its guests in quiet meeting rooms, far 

from the clamor of the city but equipped 

with all the modern technologies. The 

nineteenth century tower hosts “La Lo-

canda” which is the ideal place where 

have a relaxing break. Parco Gambrinus 

is not only a high level restaurant, but it 

stands out also in the field of meetings 

and conferences.

COME ARRIVARE

HOW TO GET THERE 

Luogo Distanza

Ferrovia

Railway

Oderzo
Treviso

9 km
20 km

Aeroporto

Airport

Venezia 50 km

Autostrada

Motorway

Treviso Nord- 
Conegliano

S. Donà di Piave/
Noventa

13 km

18 km

RISTORAZIONE E BANCHETTI

RESTAURANTS & BANQUETING

Sale ristorante - Restaurant rooms 3

Totale posti - Total seats 510

Sale ristorante Totale posti

Restaurant rooms Total seats

Apostoli   60

Parco  150

Veranda 300

CAMERE  Quantità

ROOMS  Quantity

Camere   6

Rooms

Doppie - Matrimoniali  3

Twin - Double

Suite   2

Appartamento   1

Apartments

ALTRE INFORMAZIONI

OTHER INFORMATION

Luce naturale •
Natural lighting

Presenza colonne no

Pillars

Dimensioni area espositiva mq 200

Exhibition area

Carico/scarico materiali diretti in sala •
Load and unload of material

Amplificazione •
Sound system

Videoproiettore •
Overhead projector

SALE MEETING

MEETING ROOMS

Sale meeting - Meeting rooms 3

Capienza sala principale 300 platea

No. of seats of the main theatre

meeting room 100 ferrro di cavallo

 U-shape

 80 tavolo unico

 boardroom
 300 banchetto

 buffet

Misure sala principale m 13 x 35 x 4

Main meeting room 

ALTRE SALE

OTHER MEETING ROOMS

Sala Parco 150 platea

 theatre

Sala Saletta 20 platea

 theatre

DATI CONGRESSUALI

CONGRESS FACILITIES
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